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A megoldás utján.
Kolozsvár, aug. ül.

Az utóbbi évek politikai történetében 
fontos dátum a mai nap. Ma kezdődtek 
mev a budai várpalotában azok a kihall
gatások, melyeknek czélja a fenforgó ne
héz kérdések tisztázása és a hosszúra 
nyúlt válság megoldása. R endre a király 
elé járulnak a politikai előkelőségek, hogy 
kifejtsék nézeteiket a helyzetről és tájé
koztassák a királyt, hogy milyen módon 
lehet helyreállítani a parlam entben a mér
sékletet, józan m unkásságot, rendet s az 
országban a nyugalmat.

A király, a ki tegnap hü m agyar né
pével együtt ünnepelte államalkotó első 
királyunk em lékét, azért je len t most meg 
országunk szivében, hogy —  úgymond a 
M. N em zet —  meghallja és m egértse, mi 
igazság van, mi tulhajtás. mi lehetőség és 
mi lehetetlenség mindabban, a mi végett 
a kisebbség inkább m agát az alkotm ányt 
is m egtám adta, hogysem követeléseiből 
engedjen r A magyar király a magyar 
nemzet meleg üterére teszi kipróbált ke
zét s annak veréséből akarja megtudni a 
nemzet igazi kívánságait. Az ő bölcses
ségére van bízva most, hogy azokat a 
lehetőség szélső határáig teljesítse is. Az ő 
bölcsességére az is, hogy a lehetőségek 
eme szélső határá t biztos kezekkel meg
húzza. És ki kételkedhetik abban, hogy a 
király —  a mint eddig te tte  — megtesz 
a m agyar nemzet jóvoltáért most is min-

. dent, a mi csak fejedelmi kötelességeivel
összefér ?

A kibontakozást ezélzó akczióról szólva» 
—  igy folytatja fejtegetéseit a nevezett 

i *ap :
Alkotmányunkat a párt szenvedély megtá

madta. A parlamentáris kormányzás folytonos
sága meg van szakítva. Az államhatalmi élet, 
budget és ujonezok híján, bent és künt egyaránt 
exponálva van romboló hatásoknak. A magyar 
közjog több sebből vérzik. A nemzeti aspirá- 
eziók tiszta hullámverése pedig mohó meggon
dolatlanságok és vészes elliamarkodások iszapos 

I árjától zavarodott meg.
Xe mondja azt senki, hogy Magyarországon 

j a töhhség nem akarja a nemzeti haladást és az 
i állam naczionalizálását Ezt minden magyar 

akarja. A mit meg kell oldani, az csak annyi, 
hogv a természetes és lehetséges fejlődés hdi/ex 
mértékeit fölismerjük s az egységes magyar 
nemzeti politika kincse ne ziilcdezzék cl tékozló 
kalandokban.

Mindezt akarja maga a király is. Akarhat e 
mást a magyar király ? És akarlmt-e mást leg
kivált I. Ferencz József királyunk, a ki a jó 
és bölcs apa minden aggodalmával és szereteté- 
vel csügg a magyar nemzeten. Az alkotmányos 
rendet helyreállítani; a parlamentáris kormány
zás megszakadt fonalát újból összekötni; az ál
lamhatalmat kiemelni a destrukeziő ingoványá- 
ból; a törvényesség vérző sebeit bebegeszteni, 
s a lehetőségekkel összeegyeztetni mindazt, a mi 
jogos, ezélszerü, hasznos és már most keresztül
vihető a nemzet veszedelme nélkül: ime, való
ban egy nagy királyi férfiúhoz illő, bár — be 
kell látnunk — fölötte nehéz föladat.

S.’crknsrtóaífl; l'arkfls-ulf/a X. sz 

!IirciHi's«'k fin . H fill . nytlltér pi-til sora 1Ü f. 
Kiadóhivatal: Deák Fererirz-utcz.i 4.

A nemzeti józanság géniusza álljon őrt ennél 
a nehéz fejedelmi munkánál, a mely már úgyis 
a történeti géniusz védőszárnyai alatt kezdődik. 
Hadd valósuljon meg újra Szent-István királyunk 
ősi hagyománya: a nemzet és király tökéletes 
közjogi egysége. És termékeny összhangja az alkot
mány két nagy tényezőjének a cselekvésben.

Hogyan lehetne Magyarország boldog, ha esak 
ebben és ezáltal nem lesz' azzá !

Jó reménynyel, bizalommal tekintünk 
a közelebbi napok eseményei elé. Meg 
vagyunk győződve, hogy a király és ta 
nácsosai megtalálják az utat, melyen az 
ország kivezethető a mostani súlyos, ve
szedelmes zavarokból; és föltételezni se 
akarjuk, hogy a parlamenti kisebbség —  
a mikor a nemzet megkapja azt, a mit a 
mai körülmények közt megadni lehetsé
ges — vészes harczi kedvvel továbbra is 
akadályozza a békés kibontakozást.

Már is rettentő  károkat szenvedtünk, 
a melyeket a legjobb igyekezettel, a leg 
kedvezőbb körülm ények közt se lehet 
többé teljesen helyrepótolni. És ha ok ta
lan hevély, elbizakodás, hiúság és párt
szenvedély arra birná a kisebbséget, hogy 
sem m iesetre se számoljon a lehetőséggel 
s tovább folytassa az eddigi harezot, — 
ebből csak rombolás következnék, kiszá
míthatatlan uj veszteségére a nemzetnek.

Bízunk a magyar józanságban, a nehéz 
viszonyok közt sokszor érvényesült bölcs 
hazafiságban, hogy ez a csapás elkerülhető 
lesz és politikai életünkben végre-valahára 
helyre log állani a törvényes, munkás rend.

T  Á  R  C Z  A.
A szív joga.

Ina : Marcel Frévoat.

Baráti körbeu a moralistáknak arról a ked
ves kérdéséről folyt a szó, ha vájjon van-e 
joga a férjnek, vagy az apának arra, hogy vég
rendeletével, vagy egyéb végső följegyzésével 
feleségének, vagy gyermekeinek érzelmi világát 
befolyásolni akarja ?

A beszélgetés során végre is megegyeztünk 
abban, hogy akármilyen nemes és tiszta legyen 
is szándéka, balgább, dórébb dolgot ember nem 
növelhet, mint ha sziveket akar befolyásolni. 
A társaság egyik tagja, Deseombes, vidéki 
jegyző, megjegyezte :

Jogászi pályámon az ilyen dőreségre sok 
esetben láttam példát, de soha el nem mulasz
tottam, hogy a lelkűkre ne beszéljek ügyfeleim
nek. A kik nem fogadták meg szavamat, gyak
ran nagy bajokat idéztek föl véle.

A legszomorubb eset, a melynek részben 
tanúja voltam, a következő:

— Jelölt koromban nagyon előzékenyen fo
gadott városkánk jó társasága; városkánk t.
i., akármilyen közelében is vau Párisnak, 
mégis esak erősen vidéki város. A hazulról ka
pott 200 franknyi pótlékkal, minthogy elmerül
tem egyhangú tanulmányaimba, barátaim egy- 
weerii emberek voltak s mivel egész becsvágyain

abban merült ki, hog> valamikor Góbin jegy
zőnek augol bőrrel borított támlásszékében 
ülhessek, teljesen elégedett s boldog voltam. A 
magamfajta fiatal, vagyontalan jelölt érdeklődni 
szokott a fiatal, eladó leánykák iráut Város
kánkban az ilyen leány szép számmal akadt. 
Volt ott gazdag leány, volt kedves, sőt szép is. 
Józaneszü ember voltam világéletem ben. Udva
roltam is mindenkinek, de attól aztán óvakod
tam, hogy valahogy túlságos mélyre bele ne 
nézzek a szép szemekbe. Egy fiatal leánykát 
választottam végre, a kiről nem sok szó esett, 
mert nagyon félénk teremtés volt a lelkem s 
mert szépnek sem mondhatta volua senkisem.

Mikor öt esztendővel utóbb nőül vettem, 
hozományképen megkaptam — Góbin jegyző 
támlásszékét, mert hát Góbin leánya volt az 
én Annáin . . . Aztán 17 esztendeig, 17 rövid 
esztendeig éltünk egymással nagyon boldogan . . .

Legjobb barátom, Huvelin, az adóhivatali 
tiszt, nem volt olyan józaneszü mint éu. Tüzes 
lánggal lobogott a társaság legszegényebb leányá
ért, Regina de Pillére kisaszouyért. Pillére kis
asszony egy gyalogos tisztnek volt a leánya, a 
ki a háború után nyugalomba vonult.

Pillére kapitány özvegy ember volt és leánya 
csodálatraméltó takarékossággal tartotta fenn a 
házat a csekély nyugalompéuzből. Regina elragadó 
szép barna leány volt s Huvelin annyira tet
szett neki, hogy egy kitűnő pártit elszalajtott 
az ő kedvéért: a fiatal Coubert, egy környék
beli nagyiparos fia kérte volt meg a kezét s a 
kosár, a mivel a leány felelt, nagyon bosszan

totta Pillére kapitányt. A kapitányt azután 65 
éves korában megütötte a szél, úgy, hogy 
belebénult a jobb karja. Regina teljes oda
adással ápolta édes apját, ám hét hónappal utóbb 
egv második szélhüdés megölte a beteget . . .

Teljes vagyontalanul hagyta leányát. Vég
rendeletében meg is emlékezett róla, mekkora 
gondot okozott neki leányának jövője. Egyik ba
rátjának, egy előkelő állami tisztviselőnek jóaka
ratába ajáulotta gyermekét, majd ezekkel a sza
vakkal fejezte be végrendeletét:

— Ha az éu kedves Regina leányom azt 
akarja, hogy nyugalmam legyen a sírban, arra 
kérem, mondjon le szándékáról és legyen a fe
lesége Coubert urnák, a ki őszintén szereti.

Regina hőslelkü leány volt, megmagyarázta 
Huvelin-iiek, hogy immár nincsen mit reméljen 
tőle és feleségül ment Francois Coubert-hez. Jól 
emlékszem még reá, magam Írtam alá házassági 
szerződésüket. Akkortájt még olyan érzőszivü 
gyerek voltam, hogy egy könycseppet hullajtot
tam a szerződésre, a miért azután Góbin mes
ter ki is szidott alaposan.

Reginából tehát Coubert-ué lett. Gazdag 
asszony volt most már. Gyermekei lettek. Cou
bert, a ki derék, becsületes ember volt, igeu 
jól bánt véle. Es Regina még sem volt bol
dog . . . Tudtam, hogy nem boldog ; mert hogy 
Huvelin otthagyta hivatalát, sőt a várost is, 
reám, mint Huvelin legjobb barátjára vitte át. 
annak a ragaszkodásnak egy részét, melyet a 
távolvaló iránt érzett. A busz esztendőn által, 
a inig (Mubert-néval érintkeztem, megtudtam,
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Politikai hírek.
Kolozsvár, aug. 21.

Az 1904 évi kö l tsegve tfs .  Fővárosi tudó
sítónk írja : Mialatt az egész politikai világ 
lázas figyelemmel kiséri a válság egyes frázisait, 
a minisztériumokban azalatt lázas tevékenység 
folyik. A miniszterek fel vannak mentve az ob- 
strukeziós beszédek hallgatásától és idejüket serény 
munkásságta fordíthatják. A parlament még el 
sem fogadta az 1903. évi költségvetést, sőt — 
a miként tudvalevő dolog — még bele sem 
fogott annak tárgyalásába, a minisztériumokban 
azonban már az 1904. évi költségvetést állítják 
össze. Napról-Napra folynak a költségvetési tár
gyalások és kilátás van arra, hogy nehány nap, 
de legfeljebb két hét alatt teljesen elkészülnek 
az egész költségvetéssel, a mely azután a mi
nisztertanács elé kerül, megvitatás ezéljából.

Országos turista-ünnep.
Kolozsvár, augusztus 21.

Magyarország délkeleti őrszeme, a 
Czenk aljában, erdőkoszoruzta hegyektől 
övezett bájos Brassóban tartja f. hó utolsó j 
napjaiban, kirándulásokkal egybekötött köz
gyűlését az Erdélyi Kárpát-Egyesület.

Úgy a köztörvényhatóságok, mint a 
kormány és a különböző testületek már 
bejelentették képviselőiket arra a szép 
társadalmi ünnepre, mely a kulturális és 
közgazdasági haladást a turistaság haza- i 
fias és békítő zászlaja alatt szolgálja.

Az E. K. E., mint országrészünk egyik 
legmozgékonyabb társulata, az idén Brassó
ban tömörül jövő évi működési programm- 
jának a megállapítására és hogy egyúttal a 
lefolyt év eredményeiről beszámoljon.

Szerencsésnek mondható az elhatáro
zás, mely az E. K. E. vezérkarát ezúttal 
Brassóba vezeti, hogy első sorban az e r
délyi magyarságnak e turistasági szem
pontból érdekes és érdemes végváránál

! hazafias hódolatát lerójja a társadalmi utón 
I körülkerített Árpád-emlék előtt.

Ezenkívül alkalma lesz az érkező ven
dégeknek a brassói magyar társas-életet 
m egism ern i; továbbá a csángó népipar 
szingazdag készítményeit a csángó nép
élet központján, Hosszutaluban megszem 
lélni és végül a Csukás-havas vadregé
nyes szépségeiben egy kirándulás révén 
gyönyörködni.

Brassó emelkedő forgalma, páratlan 
fekvése és utóbbi időben elég gyors fej
lődése arra  a föltevésre jogositnak, hogy 
idegenforgalmi szempontból egy magyar 
Drezda jövőjét lássuk belőle kibontakoz
ni, mint a hol a városi élet kellemei a 
vadregényes tájak közelségével párosul
nak, s csak az van hátra, hogy a szapo
rodó gyárak  mellett a zenei, irodalmi és 
szórakoztató intézmények, a közgazdasági 
haladással lépést tartva, érzelemre egysé
ges társadalm at teremtsenek.

A kirándulások, a turistaság révén 
meghonosult összejövetelek nagyon hasz
nos mozgalomnak bizonyultak az érzelein- 
egység és igy a magyar állameszme meg
szilárdítására.

Ennek érdekében missziót teljesít a 
különösen exponált Brassó vármegyei osz
tálya az E. K. E.-nek, melynek élén Lázár 
István gróf főispánnal és Zakariás János 
dr. ügyvéddel, mint tevékeny osztályelnök
kel, a brassai magyarság ünnepe fényes
nek Ígérkezik.

Már pedig ez, nemzetiségi és feleke
zeti tekintet nélkül annyival is inkább 
forgalmi érdeke egész Brassó városának, 
mert az o tt Jako magyarság ma már 
számra nézve az első helyet vívta ki, az 
állameszme erős védőbástyájává válni hi
vatott. Ennek egyik hathatós erkölcsi tá 
mogatása az E. K. E. brassai közgyűlése, 
melyre felhívjuk az érdeklődők figyelmét.

hogy lehetséges az a képtelenség is, hogy egy I 
minden izében tisztességes nő egy időben két , 
különböző férfihoz h(í lehessen. Hegina hű fele- ' 
sége volt urának; ám szivének az a része, a \ 
melyet egykor Huvelin-nek adott, a távollevő i 
barátért dobogott mindvégig. Coubert tudta 
ezt, de nem bántotta a dolog; mert azok közül 
való volt, a kik érzelmes ábrándozásba el nem 
merülnek. Kis felesége szép volt, liazias volt, 
háza becsületét ragyogó tisztán tartotta min
dig, — többet ő ennél nem is kívánt. De Re
gina nem tudott megvigasztalódni. A seb, a 
mely ifjú szerelmébe hasított, soha be nem he
gedt és azt hiszem, ez a seb volt oka idegba
jának is, a mely oly időnek előtte ragadta sírba.

— A történet, a melyet elbeszélek, — 
folytatta a jegyző — idáig nagyon sok nő élete 
történetével azonos s magam is tudok legalább 
tiz olyan hasonlót, a melyen mint tanú, vagy 
mint hatósági megbízott szerepeltem. Csakhogy 
Regina történetének volt egy egészen regény- 
szerű utójátéka.

Mikor a szegény teremtést örök nyuga
lomra tették, én segítettem a gyászbaborult 
férjnek az elhunytról maradt Írások rendezé
sében. Szerencsére semmi olyan följegyzésére 
nem akadtunk, a miben lelki gyötrelmeiről lett 
volna szó. A titok tehát köztünk, kettőnk kö
zött maradt. Meghatottan láttuk, a férj, meg én, 
milyen kegyeletesen tartott össze Regina min
dent, a mi édesapjától való volt, minő gondo
san megőrizte Piíliére-nek még a saint-eyri ka
tonaiskolából való füzeteit is, a mikben a ka
pitány, betegsége utolsó napjaiban, olyan örö
mest, lapozgatott . . .

A hogy, szinte gépiesen felnyitom az egyik 
füzetet, — valami mértani füzet volt s a katona

tiszt gyermekéveiből való — egy teljesen el- 
sárgult papiroslapra akadtam benne, a melyen 
ez volt írva reszkető kézzel:

A halálra vártomban, a mely már félig le- 
tepert, belátom, hogy jogtalanság volna gyerme
kem szivével rendelkeznem. Januárius 18-án kelt 
végrendeletemnek utolsó pontját azért ezennel 
érvénytelennek nyilvánítom. Legyen Regina an
nak felesége, a kihez szive vonja !

Gyermek kezére vallott az Írás; valószínű
leg abból az időből származott, a mikor első 
szélhüdese után, balkezével kísérletté meg az 
írást a kapitány. Későn került volna kezébe 
Reginának apjának ez az utólagos végrendelete ? 
Vagy soha kezébe se került?? — Sohasem 
említette és szinte, azt hiszem, hogy nem is tu 
dott róla. Nyilván elkerülte figyelmét a füzetbe 
rejtett papiroslap. Regina ugyan kegyeletesen 
megőrizte az apjáról maradt emléktárgyakat, de 
nem valószínű, hogv valaha is lapozgatott volna 
az ócska mértani füzetben.

A csodálatraméltó akaratú nőnek életét te
hát tönkretette az, hogy lelkiismeretesen enge
delmeskedett apja végső akaratának, nem ! — 
esak annak, a mit ő végső akaratának vélt! . . . 
Egész életét, boldogságát egy tévedésnek áldozta 
fel Regina! Megvallom, fölfedezésem mélysége
sen lesújtott.

Coubert észrevette nyugtalanságomat s le- 
; hetetlen volt eltitkolnom előle a sárga la

pocskát.
Jó időbe telt, a mig fölérte észszel a dolgot. 

De a mikor megértette az összefüggést, tudják-e 
mit mondott? Azt mondta sírva:

— Oh, milyen jó, hogy nem az esküvőnk 
előtt akadt erre a papirosra Regina ! . . .

Forradalom Maczedoniában
A Maczidoniában kitört lázadásról ma a kö

vetkező tudósításokat v ittü k :

V é ro n tá s  K ru sev ob an .
Belgrad sug 20.

Hosszú, kétségbeesett harezok után sikerült 
Krusevo városát, melyet u felkelők megszállottak, 
felszabadítani. Ez azonban nagy vérontás köze
pette történt meg. Nagyon sok embert n\“gö't>‘k. 
Háromszáz házat elpusztítottak.

H arcz a  folkelok e s  a  c s a p a to k  közt
Konstantinápoly, súg. 20.

Monasztirhól e hó lö-éről érkezett török je
lentések szerint egy 2UO főből álló banda meg
kísérelte, hogy a soroviesi járásban egy török 
falut felgynjtsun. Török csapatok üldözték a ban
dát. melynek azonban sikerült elmenekülni. A 
llorinai járásban Bofczaza községben összeütkö
zés volt a csapatok és egy banda közt, mely egy 
községet dinamit bombákkal felgyújtott. A kato
naság szétkergette a bandát, mely jelentékeny 
veszteségeket szenvedett.

Dinamit a  te n g e rb e n
Berlin, aug. .0.

A Berliner Localanzeigernek jelentik Dedea- 
gacsból : E hó 17-én Juuni Milicán görög ke
reskedő czimére 2<> hordó érkezett, melyek di
namit készítésére való anyagot tart d ma ztak. A 
hordókat a tengerbe sőlyesttelték, a kereskedői 
pedig letartózf itt ik. Damin Bey vasut-állomásou 
egv dinarait patron robbant fel, mely 7 bolgár
nak a halálát okozta. Kcrckában több bolgárt 
rajtakaptak, a mint a vasúti síneket fel akarták 
szakítani. Letartóztatták őket.

Szent-lstván napja Budapesten.
— Saját tudósítónk tói. —

Budapest aug. 20.

Első magyar apostoli királyunk emlékét a 
hagyományos féuynyel ünnepelte ma a katbolikus 
egyház, a hivatalos világ és a főváros hazafias 
közönsége. A székesfőváros nemzeti diszt öl
tött. az összes állami, városi és megyei középü
letekben, a hidakon és a dunai hajókon nemzeti 
lobogók lengtek. A budai várba, az ünnep 
színhelyére, kora reggeltől fogva hatalmas áradat, 
ban tódult az ünneplő sokaság A rendőrség a 
Fi rencz József tértől kezdve az Albreebt-ut felső 
kanyarulatáig megszállotta a várba vezető út
vonalat és főleg erős kordont alkotott a gőzsikló 
körül, nehogy a nagy tolongásban a közönségnek 
baja essék.

A budai váriján a királyi palotától a koro
názó templomig vezető utón a rendőrség és ka
tonaság állott sorfalat. A máskor oly csendes és 
előkelő városrész teljesen kivetkőzött szokott 
formájából ; a tereket bucsusok és repülő árusok 
raja lepte el még a királyi és a miniszterelnöki 
palota előtt is mézeskaláesosok és buba-keres
kedők csaptak vásári zsivajt. Az óriási rendőr- 
csapatot, mely az ünnep alatt mintas/.eriileg ol
dotta meg feladatát, liudnay Béla főkapitány 
igazgatta, Máltás Hugó rendőrtanácsos és Lickl 
rendőr főfelügyelő segédkezéseivel. A rend len
tartására annyival inkább szükség volt, mert a 
várban százezer főnél nagyobb tömeg tolongott.

Nemzeti ünnepünk az idén általában nagyobb- 
szabású éH népesebb volt, mint előző években, 
a minek az oka az a körülmény, hogy ezúttal 
résztvett benne a király, családja tagjaival és 
egész udvari kíséretével. A vidékiek ezrei és a 
fővárosi közönség stb., nem csupán nemzeti 
szent ereklyénk hatásában, hanem a királyi ud-
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var felvonulásában is gyönyörködtek. A közön
ség soraiban foglaltak helyet a fővárosban időző 
lengyel testvéreink, a kiket a sokaság ismé
telten me leg óvácziokban részesített.

(A körmenet.)
Az ünnepi ájtatosság negyed 7 érakor kezdő

dött a budai királyi vártemplomban, a bol a 
szent Jobb közszemlére volt téve, abban a re
mek szinü arany ereklye tartóban, a mely a ma
gyar püspöki kar ajándéka.

A vártemplomban dr. Kohl Medárd püspök 
végezte a szokásos könyörgéseket s az ő veze
tése alatt indult el a körmenet a koronázó Má
tyás-templomba.

A szent Jobbot bibor-vánkoson vállaikra 
téve (tápok vitték, körülötte Autlers százados 
vezetésével alabárdos koronaőrök, magyar díszbe 
öltözött városi tisztviselők és a diszruhás egye
temi pedellusok alkottak őrséget.

Közvetlenül utána haladt a szent Jobb őre, 
Kánter Károly apát, budai várplébános és a 
papság hosszú sora. A fővárosi plébániák lel
készei és a vidéki papok ugyanis a mai ünnepre 
rendkívül nagyszámban gyűltek össze.

A papság után haladtak a polgári és a ka
tonai méltóságok magyar díszben, illetőleg ka
tonai egyenruhában.

Menet közben a budapesti 44-ik gyalog
ezred zenekara magyar indulókat játszott, me
lyeket régi magyar egyházi énekekből Böschatt 
János belvárosi lelkész irt át zenekarra.

A gyönyörű menetet, melyben zászló alatt 
▼ettek részt a különféle polgári egyesületek, 
katholikus legény-egyletek, régi budai ezéhek, 
valamint a szerzetes iskolák növendékei, dr. „Ve
men Antal budavári apátplébános rendezte.

< A Mátyás-templomban.)
A menet a várbeli templomok harangjainak 

zúgása közben háromnegyed nyolez órakor ért a 
koronázó Mátyás-templomba, a hol mindenek
előtt a szent Jobbot a szent-lstván kápolnában 
állították föl, mialatt az ünneplő közönség el
helyezkedett.

A körmenetben résztvevő papság a fő oltár 
elé vonult, a hol már trónusán helyet foglalt 
Vaszary Kolos bíboros herezegprimás.

Az istentisztelet dr. Mihály fi Ákos eziszter- 
ezita teológiai tanár és lelkész igazgató ünnepi be
szédével kezdődött. A kitűnő egyházi szónok 
költői szárnvalásu, tartalmas beszédben méltatta 
nemzeti ünnepünk történelmi jelentőségét és 
beszéde végén a következő aktuális felhívást 
intézte a főszentélyben helyet foglaló előkelő 
hallgatósághoz: .Igen ájtatos hallgatóim, amire 
a neui/et ezeréves története megtanított benne
teket, a mit az egész világ ítélete nektek mond, 
a mire ez a szent Jobb oda vitt és figyelmez
tet évenként benneteket: az ősök utján, az ő 
szellemükben vezessétek, irányítsátok, kormá
nyozzátok a népet, hogy eltűnjenek ezek a sö
tét felhők s a hazaszeretet, királyhüség és ke
resztyén szellem nevelje ismét nagygyá e népet, 
és akkor ti is „nagy dicsőséget nyertek és örök 
nevet.u

(Az udvar érkezése.)
Az ünnepi szónoklat befejezése után, a mely 

mély benyomást gyakorolt az egész hallgató
ságra, kürtszó jelezte az udvar érkezését. El
sőnek József' Ayost főherezeg érkezett, Auguszta 
fŐherezeguővel. A főherezeg huszárőrnagyi egyen
ruhában jelent meg. A főherozegasszony világos
kék selyem nyári ruhát, testhez simuló fehér ka
bátot és fehértollas franezia kalapot viselt.

A főherczegi pár kíséretében jött Zirhy Sa
rolta grófnő udvarhölgy és Szapáry József gróf 
kamarai elöljáró.

A főherczegnő egyenesen a királyi orató
riumba ment, mig József Ágost főherezeg a temp
lom főkapujánál foglalt állást, a hova Vaszary 
Kolos bíboros herezegprimás vezetésével kivonult 
az egész papság.

Pontban egynegyed kilencz órakor érkezett 
meg, nyitott udvari fogaton, ö Felsége a király, 
a ki lovassági tábornoki egyenruhát, panyókára 
vetett mentét viselt.

Kíséretében voltak: Lichtenstein Rezső her
ezeg első főudvarmester, Apponyi Lajos gróf 
magyarországi udvarnagy, Faur Ede gróf lovas
sági tábornok és liolfras Arthur táborszernagy 
főhadsegédek, Schiessl Fereuez lovag kabinet
irodai főnök, Dietrichstein Hugó herczeg ez
redes, Apor Sámuel báró őrnagy és Gozan 
Árthur márki őrnagy szárnysegédek.

A királyt a templomba érkezésekor Vaszary 
Kolos bíboros herezegprimás fogadta, a ki csókra 
nyújtotta ő Felségének az arany feszületet.

Mialatt a templom előtt a katonabanda a 
Gotterhaltét játszotta, fönn a kóruson a temp
lomi ének- és zenekar rázendítette a magyar 
királyhimnuszt.

() felsége e himnusz hangjainál vonult vé
gig a templomon, miközben a közönség fölállt 
és mély főhajtással üdvözölte az uralkodót.

A papság élén Krizsán Mihály pápai ka
marás, papnöveldéi igazgató lépdelt, kezében a 
püspöki kereszttel.

A király a királyi oratóriumba ment, mely 
a tioltár balfelén, az első emeleten van. A bi- 
borbársonynyal díszített oratórium első szakaszá
ban foglalt helyet a király, József Ágost főher
ezeg és Auguszta főherczegnő, a második sza
kaszban pedig az udvari kiséret.

(A jelenvoltak névsora.)
A főszentély padsoraiban ültek : Khuen-1 fé

der cátry Károly gróf miniszterelnök, Wlassics 
Gyula, Kolossráry Dezső, Láng Lajos, Plósz 
Sándor és Tomasics Miklós miniszterek. Csáky 
Albin gróf a főrendiház elnöke, Apponyi Albert 
gróf a képviselőház elnöke, Tall ián Béla kép
viselőházi alelnök, Wekerle Sándor a közigazga
tási bíróság elnöke.

Ott voltak továbbá: Csekouies Endre gróf, 
a Vöröskereszt-Egylet elnöke, Páltfy és Eszter- 
liázy herezegek, Gromou Dezső, Grän zenitéi u 
Béla és Széli Iguáez államtitkárok, Zichy Jenő, 
János és Aladár grófok, Karácsonyi Aladár gróf, 
Szapáry Pál gróf, Székely Ferenez korouaügyész, 
Kudnny Béla főkapitány, Márkus József főpol
gármester, Matuska Alajos alpolgármesterrel és 
Almády Géza tanácsnokkal, Korny Béla és 
Schyttra István miniszteri tanácsosok, Szabó 
László belügyminiszteri osztálytanácsos, a rend
őri ügyosztály helyettes vezetője, Fazakas Gusz
táv pestmegyei helyettes alispán, Ováry Li- 
pót országos fölevéltárnok, Tabódy József és 
Jekelfalussy Zoltán es. és kir. kamarások, Klobi- 
silzky János és Zmoobul Zoltán orsz képvise
lők, Képessy Árpád, Lers Vilmos, Szász Károly, 
Gopesa László, Szohncr Antal, Gerendav György 
és Szapáry Péter gróf miniszteri osztálytanácso
sok, Miskolezy Imre, Bartos Tivadar és Ram- 
bovszky Jenő miniszteri titkárok, az egyetemek 
tanácsai, dr. Kétly Károly udvari tanácses tudo
mányegyetemi. Ilosvay Lajos udvari tanácsos 
műegyetemi, és Káez István állatorvosi főiskolai 
Tektorok, Medvey Zsigmond kir. tanácsos, fő
városi biz. tag. Ohlhanser Pál budavári elöljáró 
és közéletünk számos kitűnősége.

I Az ünnepi istentisztelet)
Az ünnepi istentiszteleten Vaszary Kolos bíbo

ros herezegprimás poutifikált, Kohl Medárd püs
pök, Walter Gyula. I izinger Károly, Klein 
Teofil. Scéhff'er Ferenez kanonokok, Krizsán Mi
hály pápai kamarás, Nemes Antal budavári apát 
plébáuos, Andor Györgyéé Berger Márk udvari 
papok, több plébános és reudfonök segédletével.

Istentisztelet alatt a templomi ének-és zene
kar Varrinecz Mór karnagy vezetésével, a ma
gyar Perosinak, Demény Dezső királyi várkáp
lánnak E-moll miséjét adta elő. Az antik stilü, 
de modern haugszerelésii zenés mise mély be
nyomást tett az előkelő hallgatóságra. A ma
gánszólamokat Varrineczné, Érti Anna, Juhász 
Ferenez és Hoppé Rezső tanár adta elő, a tá
rogatón Hiekisch Henrik tanár, az orgonán 
Degel Frigyes tanár játszott. Betétül: „Ah, hol 
vagy magyarok csillaga“ . . .  és „Boldogasszony 
anyánk“ . . . régi magy. kir. egyházi dalokat 
énekelték.

(A.: udvar távozása.)

A zenés mise után, a mely teljes egy óra 
hosszáig tartott, a király udvarával és kíséreté
vel távozott.

A főkapuig ismét a papság kisérte ki s ott 
ő Felsége nyájas beszélgetést folytatott Vaszary 
Kolos herczegprimással.

A kivonulásnál szintén a magyar király
himnuszt énekelték, mig odakiinn fölhangzott a 
Gotterhalte, melyet a mise alatt eldördült disz- 
tüzek alkalmával többször játszottak.

A király a közönség üdvrivalgása közben 
vonult a királyi palotába, a hol a vártemplom
ban Te-deum fejezte be az ünnepi ájtatos- 
ságot.

(A szent Johh visszavitele.)

A szeut Jobbot körinenetbcn vitték ezután 
vissza a vártemplomba, a hol a papság megér
kezésekor az oratóriumban megjelent a király 
József Ágost főherczeggel és Auguszta főher- 
czegnővel és az egész istentisztelet végéig bűz 
gón imádkozott.

Tiz óra volt, mire az utolsó könyörgés is 
elhangzott és az ünneplő közönség is oszladozni 
kezdett.

Az udvar elvonulása után a vártemplomot 
megnyitották a nagyközönség számára, s egész 
napon át a zarándoklók egész serege járult a 
szent Jobb imádására.

*

A Szent-lstván napi körmenet alkalmából a 
mentők két őrsége vonult a várba nyolez mentő
orvossal, hogy az esetleges baleseteknél nyom
ban kéznél legyenek. Daczára a nagy törneguek, 
alig akadt dolguk, a mi a hűvös időnek köszön
hető. Mindössze nyolez jelentéktelen ájulás 
történt. *

A rendőrség és detektivtestület nagy szám
ban vonult fel az üunepre, különösen azért, hogy 
a zsebmetszők működését tegye tönkre. Ennek 
daczára is temérdek zaebmetszés történt. Délig 
az I. keriilti kapitányságon harmineznál több 
zsebtolvajlásról tettek feljelentést.

▼
Érdekes statisztikát állítottak össze a Láncz- 

hitl forgalmáról a Szent-lstván napi ünnep al
kalmából. Konstatálták, hogy reggel ft órától 
délelőtt 10 óráig 2Ü.180 ember ment át a pesti 
oldalról Budára. Hasonlóan nagy forgalma volt 
a Ferenez József hídnak is.

*

A Szent-lstván napi idegenforgalom tegnap 
még növekedett. Nevezetesen a keleti pályaud
varon érkezett 14.170, a nyugati pályaudvaron 
9025, a déli vaspályaudvaron 1897 idsgen, össze
sen 25.092 ember. Jobbára vidékiek, azonban van 
közöttük sok külföldi is.

Bécsből táviratozzék, hogy Szent-lstvá.. nap
ját a kapucziuusok templomában ünnepies mi
sével ülték meg, a melyen Pitreich és Burián 
közös miniszterek, Spaun teugerészeti parancs
nok, a külügyminisztérium részéről Mércy osz
tályfőnök, Szentgyörgyi Müller László es. és kir. 
követ, Jezeniicki osztálytanácsos, Pálffy és Am- 
hrózy báró követségi titkárok, Wippern dr. al- 
kouzul és mások, az ő Felsége személye körüli 
minisztérium részéről Csáky gróf a minisztérium 
tisztviselőivel, a magyar testőrség összes tisztjei 
és a magyar nemesség és katonaság számos 
tagja volt jelen. *

Fiúméból jelentik, hogy tegnap délelőtt 10 
órakor ment végbe a Szent-lstván napi hivata
los isteni tisztelet a plébánia-templomban dr. Gál 
Tibor kormányzó-helyettes és Vio polgármester 
élén az állami és városi hatóságok, hivatalok és 
testületek képviselői jelenlétében. A kikötőben 
a hajók lobogódiszt öltöttek és a házak is fel 
vannak lobogózva. Feltűnést keltett a magyar-
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s ág körében, bogy az LTngaro Kroata hajóstár- 
saság a mai nemzeti ünnepen nem Iuizta fel a 
magyar lobogót. A társaság a zenggi tüntetések 
terrorizáló hatása alatt
kitűzni.

H Í R E K .
Kolozsvár, aug. 21.

— Szent István napja Kolozsvárt.
A magyar királyság megalapítójának, Szent. 
Istvánnak napját tegnap a hagyományos kegye
lettel ünnepelte meg Kolozsvár közönsége.

A nemzeti ünnep előestéjén a várost a szo
kott módon fényesen kivilágították. A kora esti 
óráktól kezdve különösen a Mátyás király-téren 
folyton rendkívül nagyszámú közönség hullám
zott s érdekkel szemlélve a fényesen kivilágított 
köz- és magánépiileteket. Különösen a Mátyás 
király szobra körül volt igen élénk a népmoz
galom. A szobrot ezúttal a New-York-szálló 
tornyára helvezett villamos reflektorral világítot
ták meg. A városháza erkélyéről a gázlángok
ból képződő magyar ezimer két esillagkép kö
zött hintett intenzív fényt a térre. A középüle
tek : a vármegyeháza, az Emke- és törvényszéki) 
pénziigyigazgutósági, erdészeti, posta- és táviró- 
paloták, a kaszinók, a főplébánia épület, status- 
paloták, a nyári színház, továbbá a nagyobb 
vendéglők és kávéházak egytől-egyig fényesen 
ki voltak világítva. Igen szép látványt nyúj
tott még ezúttal is a Fellegvár, melynek or
mán a világitó testekből egvbeállitott magyar 
korona messze ragyogtatta a sugarait.

Tegnap délelőtt az összes r. kath. templo
mokban hálandó isteni tiszteleteket tartottak, a 
melyeken nagyszámú ünneplő közönség vett 
részt. A fő isteni tiszteletet a Mátyás király-téri 
plébánia templomban reggel 9 órakor tartották 
meg, melyen a misét, fényes papi segédlettel, 
Biró Béla apátplébános mondta. A misén a 
városi és megyei hatóságok, az összes állami 
hivatalok, főnökeik vezetése alatt, a különböző 
fegyvernemben tisztikar tagjai és nagyszámú áj- 
tatoskodó közönség volt jelen.

— A király itthon. Budapestről jelen
tik, hogy a király szerdán este nyolczadfél óra
kor Budapestre érkezett. Az udvari vonat, a 
melyet Ludvigh Gyula főrendiházi tag, az Ál
lamvasutak elnökigazgatója vezetett és Décsey 
Lajos üzletvezető, valamint Steyskal József és 
Lendvaţi Márk felügyelők kisértek, egy-két 
perczezel fél nyolez előtt érkezett be a nyugati 
pályaudvarba, a hol Márkus József főpolgár
mester és Rudnay Béla főkapitány, az Állam
vasutak részéről Pulszky Garibaldi üzletvezető
helyettes és Daróczy Rezső felügyelő, állomás- 
főnök jelentek meg. A király, a ki magyar tá
bornoki egyenruhában érkezett és igen jó szín
ben van, a vonatot elhagyván, elsőbben is Lud
vigh Gyula elnökigazgatóval váltott néhány 
szót, majd hosszasabban beszélt Márkus József 
főpolgármesterrel, végül Rudnay Béla főkapi
tánynyal beszélt. Azután a királyi várótermen 
keresztül a pályaudvar érkezési oldalán elterülő 
parkban várakozó nyitott udvari fogatra szállt 
és kiséretével a budai királyi váriakba hajta
tott. A pályaudvar előtt a szokottnál is na
gyobb néptömeg gyűlt össze, a mely, mint utóbb 
a váriakba vezető ut mentén helyet foglalt nagy 
közönség a királyt rendkívül lelkes ovácziók- 
ban részesítette, a mit a felség katonás tisztel 
géssel köszönt meg. A királyi váriakban a ki 
rály fogadására József Ágost főherczeg és 
Auguszta íőherczegasszony kíséreteikkel, továbbá 
Apponyi Lajos gróf magyarországi udvarnagy, 
Galle Antal várkapitány, Kanter Károly apát és 
Remény Dezső káplán jelentek meg.

— Marin ; ilenczed A Ijoldog.-ágos 
Szűz, hazánk nagyasszonyának tiszteletére ren
dezett Mária kilouezed második litániája szom
baton, e hó 22-ikén délután (! órakor fog illeg

nem merte a lobogót tartatni, mely alkalommal a szentbeszédet fő
tiszt. Páter Tréfán Leonard a szt -Ferenezrendi 
szerzet helybeli helyettes házfőnöke fogja mondani.

— Fgy érdemes polgár ünnepel 
tetése Id. Varga Dáncinek, Kolozsvár város 
ez érdemes ősz polgárának a nádasterén lévő 
gyártelepén tegnapelőtt délután igen kedves 
családi ünnepély folyt le. Ez alkalommal leplez
ték le ugyanis a családtagok és a köztiszteletben 
álló család meghívott barátjai jelenlétében a 
család fejének, id. Varga Dánielnek jól sikerült 
mellszobrát, mely a gyártelep parkjában vau 
felállítva. A felavató beszédet ifj. Petrán József 
egyetemi hallgató tartotta. Az ősz polgárt ez ak
tusnál minden oldalról szeretetteljes ováczióban 
részesítették a jelenvoltak. A leleplezés után 
gazdag lakomához ült a társaság.

— Gyógyszerészek tanulmányutjn
A nyári kurzuson levő kolozsvári gyógyszertan 
hallgatók közül mintegy harminezan tegnapelőtt 
tanulmányi kirándulást rendeztek Marosujvárra, 
Konrádi Dániel dr., a mentő-egyesület főorvosa, 
Nyiredi Géza dr. és Ruzitska Béla dr. egyetemi 
magántanárok vezetése mellett. A tanulmányozó 
csapatot lelkes vendégfogadásban részesítették a 
bányavárosban, hol megérkezésük alkalmával 
Fritz bányatanácsos üdvözölte s látta őket ven
dégeiül. Azután szakértő kalauz vezetése mellett 
bejárták s megszemlélték a sóbányákat s tanulmá
nyoztak különböző érdekes geológiai alakuláso
kat. Este világítás közben bejárta a lelkes kis 
csapat az utczákat, miközben hazafias dalokat 
énekelt. A tanulmányozók augusztus 20-án éjjel 
tértek haza Kolozsvárra.

— A Kolozsvári Dalkör Temes
várt Az országos dalversenyeken már több 
ízben nagy diadallal működött Kolozsvári Dalkör 
tagjai, Oberti János karnagy vezetésével, tegnap
előtt éjjel utaztak el Temesvárra, hogy részt 
vegyenek az ott most folyó országos dalverse
nyeken Alig lehet kétségünk abban, hogy nagy 
hírnévnek örvendő dalkörünk ezúttal is győzel
mesen tér vissza a versenyekről.

— A király születésnapja Buka
restben. A román fővárosban, mint nekünk 
írják, az ottani osztrák és magyar alattvalók, 
mint minden évben, az idén is fényesen ünne
pelték meg a király születésnapját. Reggel is
tentisztelet volt a Szent-Jőzsef-templomban, a 
melyen megjelentek a követség, a diplomáeziui 
kar tagjai, az osztrák-magyar kolónia tagjai 
teljes számban. A hivatalos fogadás déli 12 
órakor volt az osztrák magyar követségi palo
tában. A tisztelgőket Bulláéit ini János őrgróf, 
osztrák-magyar követ és meghatalmazott mi
niszter távollétében Callenberg követségi taná
csos fogadta. A palotában megjelentek a jelen
leg Bukarestben időző román miniszterek, a 
hadsereg főtisztjei, a helyi hatóságok fejei tel
jes diszhen, a külföldi diplomáezia képviselői, 
az osztrák-magyar kolónia elnöksége és az it
teni magyar egyesületek elnökei. A tisztelgőket 
a követség fényesen megvendégelte. Este H óra
kor a Hugó-féle nagykertben száz terítékü va
csora volt, a melyet az osztrák-magyar kolónia 
rendezett királyunk tiszteletére. Megjegyezzük, 
togy a kolónia, a mely eddig csak német 
nyelvű meghívókat bocsátott ki vacsorán való 
részvételre, megbízta Poll ing Zoltánt, a buka
resti magyar újság szerkesztőjét, hogy a kolónia 
magyar tagjaira való tekintettel tisztán magyar
nyelvű meghivót szerkeszszen. A vacsorán részt 
vettek Callenberg követségi tanácsoson kívül 
Kinderlein Wächter német követ, Kiliáni né
met főkonzul, az osztrák-magyar követség és 
konzulátus tisztikara teljes számmal, az osz
trák-magyar kolónia tagjai, az összes vallás
felekezetek papjai, a magyar társulatok elnökei 
és számos tekintélyes román előkelőség. A te 
rém díszesen fel volt virágozva, a főhelyen :

király szobrával Az első felköszüiitőt Josehek 
Tódor, az o-ztruk magyar kolónia elnöke mondta 
a román királyra és az újszülött lierezegre. Ez
után a zenekar a román himnuszt játszotta. A 
második felköszöntőt Callenberg követségi ta
nácsos mondta ő Felsége Ferenez József csá
szár és királyra. Beszédét perez ékig tartó lel
kes éljenzés és hoch-kiáltás követte. Majd Cal
lenberg tanácsos II. Vilmos német császárra 
ürítette poharát, a kinek képviseletében Kiu- 
derlcin Wächter német követ jelent meg. A tár
saság a késő éjjeli órákig együtt maradt.

— Kolozsvári gyárosok és iparo
sok figyelmébe. A szeptember hó (i.. 7. 
és H-án tartandó „II. erdélyrészi gép, eszköz 
és anyagkiállitás1, rendezősége figyelmébe ajánlja 
Kolozsvár város gépgvárosainak, hogy mindazok, 
a kik a kiállításon résztvenni óhajtanak és még 
eddig be nem jelentették, ebbeli szándékukat 
folyó hó 2.)-éig, mint végső terminusig, annyi
val is inkább bejelenteni szíveskedjenek, mivel 
későbbi bejelentéseket — a rendelkezésre álló 
helyeknek már eddig is történt túljegyzése miatt 
— egyáltalán el nem fogadhat. A kiállítók ré
szére a legmesszebbmenő kedvezmények adat
nak. Bővebb felvilágosítást a bejelentőnek az 
erdélyi gazdasági egvlet irodájában (Petőfi ti teza
7., I. era.) adnak.

A telekkönyvi tisztviselők or
szágos egyes diete — mint Budapestről 
Írják — csütörtökön ti. e. 11 órakor tartotta 
rendes évi közgyűlését Faktor Ferenez telek
könyvvezető elnöklete alatt. Zehn ka Alajos ter
jesztette elő ezután a 24 év óta fennálló egye
sület múlt évi működéséről szóló évi jelentést.
Az egyesületnek jelenleg 9 tiszteletbeli, 19 ala
pitó és 2(>ö rendes tagja van Kilépett a mult 
évben 17, belépett 2 tag. Nagy tetszéssel fo
gadták az elnök azon bejelentését hogy az ideig
lenesen megszüntetett szaklapot a legrövidebb 
idő alatt újítói megindítják.

— Kémény tűz. Tegnap délután u Mátyás király-' r 
26. alatt levő Zichy István-féle liizbao kéuiénytíiz utált 
ki. A rendőrség sürgősen értesítette a tűzőrséget. mely 
kivonulván, lokalizálta a tüzet Kár nem történt.

— Hirlapirók iskolája Már tettünk 
említést arról, bogy Pulitzer József, a . New- 
York World8 magyar születésű tulajdonosa 10 
millió koronát szánt egy hírlapíróknak való egye
temre. A uew-yorki Columbia egyetem rektora 
hivatalosan tudatta, hogy Pulitzer öt millió ko
ronát az említett czélra már lefizetett az egye
temnél. Ebből az összegből 2 és fél milliót az 
épület felépítésére fordítanak, a többi 2 és fél 
millió korona kamatait pedig a folyó kiadásokra.
Ha a főiskola az első bárom évbeu beválik, akkor 
Pulitzer további öt millió koronát bocsát a 
Columbia egyetem rendelkezésére. A főiskolán a 
jogtudományról, a hírlapirodalom történetéről és 
bölcseletéről, a hírlapok irodalmi fejlesztéséről, 
a tudósításokról, a vezérezikkezésről. a hírlapok 
üzletvezetéséről és a nyomdai kezelésről fognak 
előadásokat tartani. A tanfolyam két évig fog 
tartani. Ezzel megvalósul egy eszme, mely már 
tiz év óta van napirenden a sajtóban.

— Ö n g y ilk o s  p a p le á n y o k .  Megha
tóan szomorít eset történt a napokban Bálvok, 
biharmegyei községben. Két fiatal, szép pap
leány, egyik lő, a másik 17 éves, öngyil
kosságot követett el. Az eset a követ
kező: Molnár Mihály bályoki ev. ref. lelkész 
nem régiben másodszor nősült s két gyönyörű 
lányának: Juliskának és Ilonkának uj anyát 
hozott. Az uj anya azonban nem sok szeretettel 
bánt a két fiatal teremtéssel, kiknek merő ér
zékenységből, finomságból volt a lelkűk. A két 
ábrándos papleáuy némán tűrte mostoha sorsát 
s kíméletből nem szóllak édes apjuknak. Alikor 
már nem tudta mimóza természetük többé a rossz, 
bánásmódot elviselni, végzetes tettre szánták rá 
magukat. Mig apjuk a faluban időzött, egy le
véllel értesítették, hogy öngyilkosok lesznek. A 
levelet el is küldték. Azután a parókia uagy- 
szobájában egv tükör elé ültek s blúzukat le
vetvén, mindketten szivén lőtték magukat. A 
magánkívül hazarohanó édes apa már csak hol-



1903. augusztus 2i.

tan találta őket. A tragédia nagy részvétet kel
tett mindenfelé. A falu és környéke fel van 
háborodva a mostoha anya ellen.

— M e g v a d u l t  c s ik ó  A monostori gaz
dasági tanintézet Dömöa János nevű szolgája 
tegnapelőtt délután az intézet füves-kertjében 
egy fiatal csikó betanításával foglalkozott. Hogy 
a csikót jobban rokonezán tartsa, a bosszú köte
let kezének csuklója köré csavarta s hajszolni 
kezdte a lovat. A tüzesvéri esikó azonban hir
telen megbokrosodott s vadul iramodni kezdett, 
hiába való volt a szolgának min len erőlködése, 
a kercsztül-kasul rohanó csikót nem tudta meg
fékezni. Kgyideig ugyan utána birt szaladni, ké
sőbb azonban kimerülve leesett, s a vad csikó 
úgy ezipelte, hurezolla a füves-kertben s később 
az utcza kövezetén. A szerencsétlen szolgale
gény már öntudatlan állapotban volt, mikor a 
csikót az utczán nagvnehezen megfékezték. A 
kivonult mentők borzalmasan összeroncsolva ta 
lálták testét, melyet, mintegy .'!() sérülés borított. 
A szerencsétlen szolga feje a felismerhetetlonségig 
eltorzult, s agyrázkódást szenvedett. Az elsőse 
gélynvujtás után a Karolina-kórház sebészeti 
klinikájára szállították. Állapota aggasztó.

— R á k ó c z i  ü n n e p  S z a m o s a ,]v á r t  
A szamosujvári iparos-egylet augusztus 30 án a 
Rákóczi-szobor, részben az cgvlet részére beszer
zendő Rákóezi-kép javára liákóczi-ünnepet ren
dez. A gazdag műsorban több ének-és szavalat- 
szám van. Az ünnepi beszédet dr. Papp Jó
zsef mondja. A szavnllatszámok közt szere
pel Fclszcghy líe/.sőnek a „Fejedelem11 cy.imü 
elbeszélő költeménye, továbbá Tompa Kálmán
nak , Rákóczi lelke“ eziinü ódája; az előbbit 
Mórádul Terka, az utóbbit Pertiiyer József 
szavalja. Közreműködnek még: Ksztegár Ger
gely elnök, Malázs Lila, Benin János, Tcmes 
vári János, Katrovics Jakab, Bóné Zoltán. Az 
ünnepélyt lánezmulatság követi.

Franczia tudós erdélyi tanul-
iiiu n  ú t j a  Martonne Emanuel dr. a reunesi 
egyetem tanára, ki gletscher kutatásaival tette 
nevét híressé, a napokban Nagyszebenben idő
zött, a hol a város környékén geológiai kuta
tásokat végzett. A kiváló tudós Xagyazebeuből 
Bécsbe utazik, hol augusztus 27-én egy gcolo- 
giai-kongrosszusou a déli Kárpátokban végzett 
forráskutatásairól előadást fog tartani.

A lengyelek Budapesten. La
punk megelőző számában már megemlítettük, hogy 
nagyobb számú lengyel turista érkezett szerdán 
este Budapestre. Mint nekünk most táviratoz- 
zák, az egyetemi iíjuság vezetősége tegnap tar
tott. ülésén kimondotta, hogy ezt az alkalmat 
újból felhasználja a lengyel — magyar-barátság 
megerősítésé re. Az egyetemi ifjúság délután 
órakor gyülekezik az Egyetem-téren, az egyetemi 
kör zászlója alatt, honnan 1/#-4 órakor a zene
kar hangjai mellett a menet az egyetem-utezán, 
a kigyó-utezán keresztül a Petőfi szobrához vo
nul. Ott Wcberszky lovag, az ékes szavú iró 
teszi 1c a nagy szellem szobrára a koszorút. 
Melba Tibor az egyetemi ifjúság nevében meg
köszöni, Gulyás József egyetemi köri elnök al
kalmi költeményét szavalja el. Ezután a kigyó- 
és Kossuth Lajos utczán és a kerepesi-uton át 
a kerepesi-temetőbe mennek, hol az egyetemi 
ifjúság nevében Torna István viszonzásul meg
koszorúzza Worouieczky, a bős lengyel herezeg 
sírját. Wissnyonszky Kázrnér Lajos lengyel egye
temi hallgató válaszol s Szécskay György al
kalmi költeményt szaval Végül Kossuth sírjá
hoz vonul a menet, itt Kováes I. István az 
egyetemi ifjúság nevében beszédet mond, Győ- 
rössv Endre alkalmi költeményét szavalja el, 
Lovászy Márton képviselő ]>edig üdvözli a len
gyeleket nemzetünk ez oltára mellett. Ezzel vég
ződik a hazafias ünnep. Utána a Lengyel-Egy
let helyiségében (Tavaszmező-utcza 7 sz.) tár
sas vacsora lesz.

— E l je g y z é s  l)r. Székeli/ Ernő fővárosi 
gyógyszertártulajdono8 eljegyezte Krön Rózsika 
kisasszonyt Újvidékről

O rsz á g o s  d a lv e r s e n y .  Az országos 
dalverseny, melyről több Ízben említést tettünk, 
tegnap kezdődött meg Temesváron. A város erre 
az alkalomra ünnepies díszt öltött. A versenyre 
érkező dalegyleteket nagy küldöttség fogadta 
Szent-István najiján délután, mikor az egyletek
nek nagy része, köztük a Kolozsvári Dalkör

M A G Y A R  P O L G Á Ií

tagjai is, megérkeztek. Este ismerkedési estélv 
volta dalcsarnokban, melyen a dalárdák egyen- 
ként részt vettek és bemutatásképen különböző 
dalokat énekeltek. Az ismerkedési estélyen be- 
lépő dij mellett nagy közönség vett részt. A 
tulajdonképeni versenyek ma vették kezdetüket. 
A versenyek szintere a daláresarnok lesz, melv- 
nck fő bej ár ója impozánsan vau feldíszítve. A 
nagyteremben lő villám fvlámpa áraszt fényt, 
a csarnoknak a Lossonczi-térre néző részén pe- 
dig ftO nagy Auer-félc légszesz ívlámpa van fel - 
állítva. A fŐbejáróuál készült diadalkapu pe
dig teljes villanyfényben úszik. Négyszázhatvan 
minden színű izzólámpa van alkalmazva a mo
numentális alkotmányon, melynek Iíunvadv-ut- 
ezai részén .Dalra fel“, a másik oldalán pedig 
„Babér a bér“ fclirás olvasható. Ma délelőtt 
kötött hangverseny volt, melyen az összes da
lárdák Pósi Lajos „Dal a dalról“ ezimü költe
ményét énekelték, délután orgona-hangverseny, 
holnap szabad-verseny, s vasárnap disz-hang- 
verseny lesz, mikor aztán az országos dalverseny 
díjkiosztással véget is ér.

— Olcsóbb lesz a ezukor. A gazdasszo 
uyok kétségkivüli örömmel veszik unnak a hírét, 
hogy a ezukor nemsokára olcsóbb lesz, ugyanis 
a kűriéiben álló osztrák czuknrfinomitók már 
megállapították az uj ezukorárakat. Kétféle árt 
fognak közzétenni és pedig a régi kampányra 
szeptembertől október közepéig és az uj kam
pányra október második felétől a jövő évi augusz 
tusig. Az elsőrendű finomított ezukor ára 73 ko
ronában állapíttatott meg a régi kampányra : a 
mi körülbelül 12 korona mérséklést jelent, mig 
az. uj kampányban, vagyis október közepétől 
kezdve üti korona lesz a ezukor ára. Ez azon
ban csak egész koesirakomáuyokra vonatkozik, 
mig kisebb mennyiségeknél 1 koronával maga
sabb lesz az ára. A koczkaczukor ára október 
köze|>éig 74..ö —7f> korona, azontúl G7.5—ó'N 
körömi hsz. Ezek az árak attól a feltételtől van
nak függővé téve, ha a nyers ezttkorárak nem 
változnak. Ha azonban a nyers ezukor ára emel
kedik, akkor a finomított áru is megfelelően 
magasabb lesz. A magyar ozukorgyárak még nem 
határoztak a jövő ezukor árai iránt, de azért 
••álunk is olcsóik les; a ezukor szeptember else
jétől kezd re, a mely najton a brüsszeli ezukor- 
konvenczió élotbeléj».

Uj honvéd tiszthelyettesek A 
nagyváradi honvéd budupród iskolának i»4 vég
zett növendékét a király születésnapján avatták 
fel tiszthelyettesekké, szép ünnep keretében. A 
fölavatott és tiszthelyettesekké kinevezett növen
dékek közül az erdélyi részekben levő honvéd 
csapattestekhez kerülnek : a gyalogságnál: Kiss 
István a nagyszebeni 23., nemea-rétyi Székely 
Miklós a kolozsvári 21., Voss Géza a kolozsvári 
21., Danul Jenő a marosvásárhelyi 22., uzoni 
Zaijzon István a maros vásárhely i 22., liccner 
József a kolozsvári 2L, Kozma Ernő a kolozs
vári 21., nagy-harcsai I' trestii/ Adum a nagy
szebeni 23., Genest) Jenő a nagyszebeni 23.. Tó by 
Kálmán a nagyszebeni 23., Kovács Gábor a 
nagyszebeni 23., Eperjcssy Béla a brassói 24. 
A lovasságnál: Xabráczky István a marosvá
sárhelyi 9. honvéd huszárezredhez.

Nagy tűzvész. Mármarasszigetről táv- 
iratozzák, hogy ott e hó lH-án nagy tűzvész 
pusztított. Kiégett IS ház a melléképületekkel 
együtt. Gisztl asztalos nagy műhelye is a tömér
dek beszerzett fakészlettel együtt jiorrá égett. 
Mindenki azt hitte a rémes hajnalon, hogy a vá
rosra megújult az 1872-iki katasztrófa, a mikor 
a fél város leégett. A tűzoltóság a nagy száraz
ságban alig birt megküzdeni a nagy faanyaggal, 
mely az asztalos műhelyben fel volt halmozva. 
A műhely mellett csupa faházak voltak, a me
lyek egy pár szikrától azonnal tüzet fogtak.

— Uj államtitkár a Vatikánban.
Rómából érkezett jelentés szerint vatikáni kö
rökben megerősítik azt a hirt, hogy X. Pilis 
pápa Rampolla utódjául Satolli bíborost nevezte 
ki vatikáni államtitkárrá.

— Iparkiállitás Malta szigetén. 
Jeleztük már régebben, hogy Málta szigetén 
magyar-osztrák iparkiállitást rendeznek, a mely
ben való részvételre a felhívást a kolozsvári 
kereskedelmi és iparkamarának is megküldötte 
a rendező bizottság. Mint Máltából jelentik, az 
iparkiállitást a király születésnapja alkalmából

:*

megnyitotta ünnepélyesen az ottani osztrák-ma
gyar főkonzul. Az ünnepségen a máltai ipar és 
kereskedelmi kamara hivatalnokai, az ipari és 
gazdasági egyesületek kiküldöttei, a konzuli tes
tület, a magyar kolónia tagjai és a máltai jiol- 
gárok kiválóságai vettek részt.

— A  m a g y a r  l i t h u r g i á é r t .  Ismeretes 
az a küzdelem, a melyet hosszú évek óta foly
tatnak a magyar görög katholikusok a magyar 
lilhurgiáért. A magyar hívőknek az a része, a 
melv a nagvváradi egyházmegyéhez tartozik,

( Radu püspök kinevezése óta folujitotta a moz- 
! galmut. A nagykárolyi ruthén hitközség már Lu- 
j gosra kérvényt küldött ebben az ügyben az uj 

püspöknek. Az a kívánságuk, hogy áte-atolják 
őket a munkácsi egyházul'gyéhez, a hol gya
korlatban van a magyar rítus. A nagykárolyiak 
a napokban küldöttségileg járullak Hadit De- 

I meter elé, dr. Somossy Károly ügyvéd veze
tése alatt. Kifejezték hódolatukat és egyben 
előadták régóta vajúdó ügyüket. Erre a püspök 
érdemleges választ nem adott, mert még nein 
tanulmányozhatta át a dolgot.'Epen ezért nem 
foglalkozott a nagykárolyi plébánia ügyével sem. 
A küldöttség egy része a válasz után, hir sze
rint, Budapestre utazott, hogy á kormánynál, 
esetleg a herezcg|irimásnál iutervéniáljanak az 
ügyben, a melyet most már néni akarnak ha
lasztani

— A z Or8z. P r o t e s t á n s  I i  o d a írn i
T á r s a s á g  j ag y p ry ü lé se  A jövő hónapban 
országos jellegű eseméuv központja lesz Nagy- 
Várad Szeptember 23. és 24 najiján megy végbe 
Nagyváradon az Országos Protestáns Irodalmi 
Társaság nagygyűlése. A magyar protestáns vi
lág valamennyi egyházi és világi kiválósága, püs
pökeik. jeles és neves közéleti szereplők gyüle
keznek össze e két napon az ország minden ré
széből Nagyváradon. A város díszes fogadtatást 
készül rendezni a vendégeknek.

A n g o l ú j s á g  a  m a g y a r  k i r á l y 
ró l .  A Londonban megjelenő „Morniugpost“ 
l ’erencz József király születésnapjának ezikket 
szentel, a melyben azt mondja, hogy nagy sze
rencse Ausztria-Mugyarországra, hogy a nehéz
ségek és a viszontagságok korszakában oly ural
kodója vau, a ki rendkívüli tehetségekkel fol- 
ruházva, rendíthetetlen kötelességhüséggel el
töltve és birodalma iránt való forró önzetlen 
szeretettől áthatva, e mellett kimeríthetetlen tü 
relemmel rendelkezik. Össze lehetne hasonlítani 
Ferenez József uralkodását Erzsébet angol királyné 
uralkodásával. Mindkettőjük uralma alatti egyőz
ték a mult nehézségeit és előkészítették az utat 
a jövő haladása és boldogsága számára.

— Önfeláldozó szere lm es. Érdeke- regény 
játszódott le a napokban Medgyeshá/.a Aradra.) 
községben. Csernik György feleségébe szerelmes 
volt Gveprós/.kv György tanvás. Az érzelmet a/, 
asszony is viszonozta s már jó ideig folytatták 
bűnös viszonyukat u férj tudta nélkül. Végül a 
férj inindcut megtudott, s lmjában italnak a Ita 
magát. Egyszer ugytörtéut, hogy teles'ge utána 
ment és haza hivtft Útközben a részeg férj revol
vert vett eló' s igy szólt: Nézd e fegyvert, s vá- 
lasz : vagv én lövöm le a szeretődet, vagy lődd 
magadat agvou. A nem közönséges dilemma előtt 
álló asszony tragikai hős módjára oldotta meg a 
kérdést s nehogy a szerelmesének hántódíLa le
gyen. elhatározta, hogy a maga életét pusztítja 
el. Kiment a temetőbe, s ott a mellébe lőtt. A 
szerencsétlen asszony most haldoklik.

A  p á r i s i  k a t a s z t r ó f a  ü g y e  Páis- 
ból táviratozzék, hogy ti vasúti katasztrófa utján 
híressé vált Metropoíitain-vasut hivatalnokai és 
alkalmazottai szerdán este gyűlést tartottak, a 
melyen elfogadtak egy napirendet, a mely azt 
mondja, hogy a legutóbb történt katasztrófáért 
a társaság felelős Továbbá követelték az elfo
gadott határozatban, hogy az anyagokban és az 
ügyvezetésben változások történjenek és a Seine- 
megye most hivatalban levő rendőrjirefcktusa 
mozdittassék el, mert a társasággal szemben részre
hajlást tanúsít.

—  K a ta s z t ró fa  egy a lagu tban .  H u t t iu - s to a  
penusilváuiai községben borzalmas szerencsétlenség 
történt. Az alagutban dolgozó munkások dinatnitja 
felrobbant és harniincz munkás az alagút otnladá- 
kai alá szorult. Portlandban jiedig egy falúd -za- 
kadt le. Vasárnap délután volt. A város alatti fo- 
lyőbau egv úszómű vész mutatta be ügyességét. A
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munkások seregestül a hidra szaladtak, a hid a 
nagy teher alatt összeroskadt. 40 halottat fogtak ki, 
,‘ÍO-an pedig a zuhanás közbez szenvedtek sebeket. 
Sajnos mindkét amerikai katasztrófa reánk ezért 
kétszeresen jeleutőséges, mert véreiuk voltak köztük.

—  Neqerek bankettje . Loudonból irják, hogy 
n hires Holborn helyiségében érdekes bankettet 
tartottak a napokban. Az estélyen csupa néger 
volt jelen, nyugat afrikai hivtalnokok és Angliá
ban tanuló néger diákok. A bankettet Eduárd 
Wilmost Blyden dr. tiszteletére rendezték. Blvdeu 
hetven év előtt mint rabszolga született s azóta 
elsőrangú nyelvtudóssá és diplomatává küzdte fel 
magát. A bankett egyik érdekes szóuoka tiszte
lendő At tab Arthuma herczeg volt, aki lemondott 
afrikai trónjáról, csakhogy lelkész legyen belőle.

— Á l la t ia s  le g é n y e k . Tegnap délután 
hat székely szolgalegény tőrbe csalt egy fiatal, 
alig 14 éves leányzót és azután állatias merény-

Netet követtek el ellene. A dolog úgy történt, 
hogy Gálfi Juli 14 éves cselédleány a napokban 
levelet kapott, melyben őt fontos dolgok meg
beszélésére, aug. 20-án délutánra az Erzsébet 
gőzfürdő elé hívta egyik földije. A fiatal leány 
mitsem gyanítva, tegnap csakugyan elment a 
jelzett helyre, hol hat székely szolgalegény várta. 
A legények közül az egyik ekkor lakására vitte, 
hol a hat szolgalegény állatias hévvel ostromolni 
kezdte a fiatal leányzót. A leány előbb véde
kezni próbált, de kezeit csakhamar lekötötték s 
száját ruhadarabokkal tömték be s aljas merényle
tet követtek el ellene. A bűnvádi eljárást folya
matba tették a vadállatias legények ellen.

— Élőpatak fiirdövendegei. A kies fek
vésű Élőpatak fürdőről a legújabb névsor ismét 
03 állandó vendeget és 2ti turistát tüntet föl. Az 
idei -zezonban a fürdő összes vendégeinek száma 
12C* volt.

— Apró hirek Tolvaj csemete. Pap Mária 
13 éves leányka, Klein József divatárus-ezégtől 
több vég ruhaszövetet lopott, s azután a Szé- 
chenyi-téren próbálta eladogatni, de rajtavesztett 
s a rendőrségre vitték. A tolvaj csemete beis
merte tettét, s azt is vallotta, hogy már régebb 
kísérelt lopást, de tettének kivitelében mindig 
megakadályozta valami. — Öngyilkossági kísérlet. 
Vig Kóza egv kolozsvári czukrászlegény felesége 
tegnapelőtt életuntságból marólúgot ivott. A ha
marosan előhívott mentők a szükséges segítségben 
részesítették, s azután beszállították a Karolina- 
kórház belgyógyászati klinikájára. Állapota nem 
veszélyes. — Levágta az ujját. Egv szegény fa
vágó, Tyúkodi Sándor tegnapelőtt muukaközhen 
oly szerencsétlenül ütött rá kezére, hogy az előhi 
vott mentőknek balkezéről két ujját amputálui 
kellett. — Elitéit tolvaj. A mult hónapban tör
tént, hogy Gorcsa Juon a Széchenyi-téren el 
adás végett több templomi ezüst kegyszert ki- 
Dálgatott. Friedman Elias, kolozsvári kereskedő 
előtt gyanúsnak tűnvén fel a dolog, Goresát ma
gához rendelte, hol a rendőrség aztán kérdőre fogta. 
Gorcsa .Juon ügyét, ki lopásért már több Ízben 
volt elítélve, a uapokbau tárgyalta a kolozsvári tör
vényszék s egy évi fogházra Ítélte. — Elfogott tol
vaj. Fehér György volt csizmadialegény, legutóbb 
kémény.-eprősegéd, Novak Béla kolozsvári kémény
seprő mester megbízásából a apukban Kolozskarán 
járt s ott kisebb fajta lopásokat követett el. A rend
őrség Kolozsvárt elfogta és előállította. — Gyümölcs- 
tolvajok. Az éj folyamán ismeretlen tettesek át
hatoltak a Maria-Valeria árvaház gviimölcsös kert
jének kerítésén és a gyümölcsfák termésének nagy 
részét letarolták. A rendőrség a feljelentés után a 
nyomozatot megindította. — Vélekedések. Nagy 
verekedést rögtönöztek tegnap délután a Boldog- 
utczában ismeretlen hóstáti legények. A verekedés 
színhelyére — értesítés után — négy lovasrendőr 
■vonult ki, de a harczias legények ekkorra már el
menekültek Hasonlókép nagyobb fajta verekedés 
folyt le az Arpád-utcza 29. sz. alalt. A verekedők 
közül nehány an súlyosabban megsebesültek.

Művészet.
* Színházi est.  Szent-István emlékezetét ün

nepeltük tegnap kegyeletes érzésünk melegsé
gével és őszinteségével. Mindenki, a kinek csak 
a közönség érzületéhez szólani hivatás, vagy al
kalom adatott, örömmel használta fel ez ünne
pet, hogy éleszsze és ápolja a nemzeti öntudatot, e

nap hazafias vonatkozásairól megemlékezvén. De a 
kolozsvári nemzeti színház, a melyre ezen a téren 
fontos szerep vár, egyszerűen elmellőzte ezt az 
alkalmat és kivonta magát hivatásának tel
jesítése alól. Azzal ünnepelte Szt-István napját, 
hogy kitűzte előadásra a „Bob herczeg“ elcsépelt 
operettet,« melyben bizonyította, hogy az ő világa 
és a hazafias művészet világa két külön világ. 
Tudjuk az előző évekről, hogy az ünnepi haza
fias előadásoknak milyen lelkes, nagy közönsége 
vau, a mely, a hagyományos szokáshoz híven, 
megvárja a színháztól, hogy ne ócska operettek
kel csúfolják meg az ő hazafias ünneplését. Eze
ket a színház igazgatósága egy szép est élveze
tétől, a színházat pedig a nimbusznak ismét 
egy sugarától fosztotta meg.

* Klo-Klo. A ma bemutatóra kerülő uj éne
kes íranezia bohózatot szombaton és vasárnap 
megismétlik. A Klo-Klo, melynek czimszerepét 
Szabó Mariska játsza, nemcsak mulattató és 
tarka jelenetekben, de szép énekszámokban és 
élénk tánczjelenetekbeu is bővelkedik. Kassai, 
Mátrai, Mészáros, Dezséri Szegő, Váradi, Bérezi, 
Garzó Adél, Váradiné és Szakácsné jutnak benne 
jó szerepekhez.

Gyászrovat.
Dániel L ajos  halala A kolozsvári kir. ügyész

ségtől csak nem régen a dévai kir. ügyészség 
vezetőjévé kinevezett Dániel Lajos kir. ügyész, 
mint őszinte részvéttel értesülünk, folyó bó 18-án 
Segesvárt hosszas szenvedés után meghalt. Halá
lának hire a kolozsvári bíróságok tagjait, itt levő 
számos jó Imrátjait és ismerőseit mélyen meg- 
szomoritotta. Mindenki élénken és őszintén fáj
lalja e kitűnő tehetségű rokonszenves és köz- 
becsülésbcn állott férfiú kora halálát, a kinek 
pályáját akkor törte derékon a halál, a mikor 
előkelő pozieziójába tudatával, szorgalmával és 
kölelességérzetével felküzdötte magát s a mely 
állásban kitűnő szolgálatokat tehetett volna a 
magyar jogszolgáltatás ügyének.

Dániel Lajos hosszabb időig működött Ko
lozsvárt, mint kir. alügyész, mindenkor nagy 
lelkiismeretességgel, alapos tudással és ögybuz- 
galotnmal teljesítve a ráhárult feladatokat. Már 
évek óta betegeskedett s mikor pár hó előtt 
dévai kir. ügyészszé nevezték ki, már súlyos 
betegen foglalta el uj állását, melyben csak alig 
néhány napot működhetett. Egyre súlyosbodó 
baja ellen legutóbb Segesvárt a rokonai köré
ben keresett gyógyulást. Súlyos baját azonban 
a leggondosabb önfeláldozó ápolás sem enyhí
tette s a nagybeteg ember állapota rohamosau 
közeledett a végső katasztrófa felé, a mely 
kedden, 18-án be is következett. Segesvárt hunyt 
el, életének 39-ik évében. Halálát özvegye, Do- 
nogáng Julia úrnő, három kiskorú fia és szé
leskörű és szerető rokonság mély gyászsza! si
ratja.

Holttestét Segesvárt tegnap szentelték be s 
onnan szállították Kolozsvárra, a hol ma dél
után helyezik örök nyugalomra az itten levő csa
ládi sírboltban. Béke poraira!

A halálesetről a család a következő gyász- 
jelentést adta ki.

Alólirottak a s z í v  legmélyéi)!) fájdalmával je
lentik, hogy a felejthetetlen jó férj, szerető apa, 
kedves testvér és rokon, s/.amosujvárnémethi LAíniel 
Lajos dévai kir. ügyész, cs. és kir. öl. gyalog
ezred volt tényleges hadnagya, életének 39-ik évé
ben, boldog házasságának 10-ik évében, a halotti 
szentségek ájtatos felvétele után, folyó hó 18-án 
este 8 órakor, hosszas szenvedés után, övéi önfel
áldozó ápolása daczára, Segesváron meghalt. Meg
boldogultnak hült tetemet Segesváron, folyó hó 
20-áu fognak beszenteltetni s onnan Kolozsvárra 
szállíttatni, hol folyó hó 21-én d. u. ö órakor a 
köztemető kápolnájában, a róm. kath. anyaszent- 
egyház szertartása szerinttartandó halotti ima után, a 
családi sírboltba örök nyugalomra helyeztetni. Az en
gesztelő szent-raise áldozat folyó hó 22-én d. e. 10 óra

kor a Mátyás király-téri plébánia-templomban fog az 
egek Urának bemutattatni, mely mindkét végtisztes
ségre a rokonok és ismerősök szomorúan meghivatnak. 
Nyugodjék csendesen ! Legyen emléke áldott! Ko
lozsvárt, 1903. augusztus hó 18-án. Dániel La
josáé, szül. Douogánv Júlia, báuatos neje. Dániel 
Gábor, Dániel Elemér, Dániel György gyermekei, 
özv. Ötvös D&nielné, szül. Dániel Teréz és gyer
mekei. Dániel Gusztáv és neje Sztojka Berta, va
lamim gyermekeik. Dániel Márton és neje IV 
toc/.ki Anna, valamint gyermekeik. Dániel Ma, 
férjezett Kámncr Károlync és gyermekeik, mint 
testvérek. Keresztes István, mint uuokabátvja. 
Özv. Donogány Gergelvné, miut anyós. Dono
gány Valéria, dr. Donogány Zachariás és neje, 
Donogány János, Donogány Gergely, mint sógorai, 
illetve sógornői.

T Á V I R A T O K .
A király itthon

Budapest, aug. 2 1 . A király ma reg
gel ö t ó rakor kelt fel. A várpalota déli 
részén nagyobb sé tá t te tt, ezután magán
lakosztályába vonult vissza, hol az állam
ügyek tanulm ányozásával foglalkozott.

Reggel 8  órakor ő Felsége megjelent 
a Szent-István kápolnában m ondott szent 
misén. Mise után ismét visszavonult.

Kihallgatások a  királynál.

Budapest, aug. 2 1 . A király tegnap 
délután gróf Khueti-Hédercáry miniszterel
nököt hosszabb kihallgatáson fogadta.

Ma délután egy órakor ö Felsége 
m egkezdte a parlam enti vezérférfiak ki
hallgatását.

A mai napra gróf Csáky Albin, gróf 
Apponyi A lbert, g róf Andrássy Gyula és 
gróf Károlyi Sándor fogadása van ki
tűzve.

Minden egyes kihallgatás ideje egy 
félórában van megállapítva.

A kihallgatás délután egy órakor gr. 
Csáky Albinnal kezdődött és három  óra
kor gr. Károlyi Sándorral végződött.

A további kihallgatások minden nap 
—  vasarnap is —  egész csütörtökig tar
tanak.

H olnap gr. Szupáry Gyula, 11'cktrle 
Sándor és Hodossy Imre kerülnek sorra.

Az ezt követő napokon is három  po
litikai személyiség fog szóhoz jutni, még 
pedig br. 'Bánffy Dezső, Hieronymi Károly 
és gr. Zichy János, majd Széli Kálmán, a 
ki már tegnap B udapestre érkezett, to
vábbá Tisza István és Fáik Miksa.

Ezúttal Lakács László és Darányi 
Ignácz miniszterek, mint a kabinetnek rang
ban két legidősebb tagjai, szintén meg
jelennek a király előtt.

A király elutazása egyelőre e hó 
2 7 -dikére —  szom batra —  van tervbe 
véve.

A Magyar Polgár
előfizetési á r a i :

Egész évre . .
L él évre . . .
Negyed évre 
Egy hónapra .

. . 28 K.
-  . 14 K.

7 K.
. . 2 K. 40 1
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T an iig y .
B eira tá sok  a  k o loz svá r i  áll polg. leán y isk o 

lában A behatások szeptember 1., 2. és 3-áu 
cl. e. 'S—12 óráig lesznek és pedig 1. és 2-áu 
iizou növendékek iratnak be, ti kik ti megelőzd 
évben is iskolánkba jártak, 3-án pedig az újon
nan belépi) növendékek. Ugyanezen napokon d.
u. 3—5 óráig a különbözeti és javító vizsgála
tok fognak megtartatni. A magánvizsgálatok 
szeptember 4-én lesznek.

A beiratásnál tíz újonnan jelentkező tanuló 
életkorát hiteles anyakönyvi kivonattal, végzett 
tanulmányait iskolai, és azt, hogy be van oltva, 
oltási bizonyitványuyal köteles igazolni. Azok, 
a kik a megelőző iskolai évben is iskolánkba 
jártak, esak iskolai időszaki értesítőjüket köte
lesek bemutatni.

Azok, kik tundij-kedvezményben óhajtanak 
részesülni, ez iránti folyamodványaikat, szegény
ségi bizonyítvánvnval felszerelve és Kolozsmegye 
kir. tanfelügyelőségéhez ezimezve, az iskola 
igazgatójánál a beiratások alkalmával nyújt
hatják be.

Az iskolai év megnyitása szeptember 7-én 
d. e 8 órakor lesz

Értesítés A székelyudvarhelyi m. kir. állami 
főreáliskolában a beiratások az 1903—1904. is
kolai évre folyó évi szeptember 1-, 2. és 3-án 
tartatnak meg.

A javitóvizsgálat augusztus 31-én, a felvételi 
és magánvizsgálatok a beiratási napokon tartat
nak meg.

A tandíj 30 korona, a mi negyedéves rész
letekben fizethető. A beiratási dij 10 korona 
30 fillér.

intézettel kapcsolatban 05 tanulóra be- 
^pdezott intrmátus van.

W Úgy a főreáliskolát, valamint az iuternátust 
illetőleg felvilágosításokkal készséggel szolgál az 
igazgatóság.

R E G É N Y C S A R N O K .

Ariane szive
IrtH : Gyp.

Franc*: >ó| fordította : Vilma.

(18.) (Folytatás.)

Anan : De hiszen akarhatom . . . egyedül 
vagyok itt kis öcsémmel . . . meg kell sétál
tatnom őket . . .

Jean (magában): feláldozza magát ! . .
Ilugucs : El fog jönni holnap nénémhez, hogy 

elvégezzék a jótékony egylet számadásait V
Ariane: Holnap? . . . (Gondolkozni látszik.) 

Milyen nap is van csak holnap? . . . Hétfő? 
Ah! igen, hogyne, elmegyek D’Ancoche asszony
hoz . . . már egészen megfeledkeztem róla !

Hugues: Es ott reggelizik?
Ariane : Ott fogok reggelizni, ha nem vége

zünk délelőtt . . .
Hugues (elnyelve őt szemeivel): Oh . . .Sza

badna tehát remélnem, hogy nem fognak végezni 
délelőtt ?

Henry (Jeanhoz): Nézd csak, hogyan nézi 
Arianet ez az ur . . . azt hiszem, hogy nagyon 
szépnek találja őt . . .

Jean : Úgy látszik . . .  és ezen nincs mit 
csodálni . . . mert a mi a szépséget illeti, ő 
ugyancsak szép!

Henry: Ez igaz! . . . (Meggyőződéssel.) Epen 
olyan szép, mint a milyen cocette!

Hugues (Arianehoz) : Akkor hát . . . távo
zom . . . hogy folytassa sétáját . . . minthogy 
. . . (Ismét kalapját gyürkéivé.) Minthogy nem 
akarja, hogy önnel menjek ?

Ariane (kezet ad neki): A viszontlátásra!
Hugues (megfogva Ariane kezét, nagyon el-! 

pirulva): Viszontlátásra . . . (Tovább is fogva 
tartja Ariane kezét.) Holnap ! . . . (Rövid 
szünet.)

Jean (Henryhez, Huguesre mutatva, a ki 
mozdulatlanul áll, lesütött szemmel, még egyre 
Ariane kezét fogva): Még majd elalszik itt

Ariane (gyengéden elvonva kezét) : Hol
nap ! . . . (Tovább halad kis öescseivel. Hu

gues, mintha oda szegezték volna, mozdulatla
nul állva marad, Ariane után bámul.)

Jetin (hátrafordulva): Nézdd esak, nézdd! 
Nem valami gyorsan jár ez a te gavallérod !

Ariane: Már megtiltottam neked, hogy 
visszafordulj . . .

Jean: Nagyon jól tudom, de ha semmit se 
tennék, a mit te megtiltasz, akkor ugyan nem 
sokat csinálnék . . .(Kis idő múlva.) Otthonról 
jön ez az ur ? . . .

Ariane: Nem . . .  6 nem lakik Páriában . . .
Jean: Akkor hát honnan ismered őt? . . .
Ariane: Nagynénjénél láttam, d'Aneoehe 

asszonynál . . .
Jean : Nagyon csúnya, annyi bizonyos! . . .
Ariane: De nagyon jó . . . nagyon szét éti 

atyját . . .
Jean : En is . . . én is nagyon szeretem 

papát . . és Henry is . . . ehhez ugyan még 
nem kell, hogy az embernek borjú feje legyen 
és olyan térde, mint egy tábori szék . . .

ih  nry: Es a lába . . . Láttad a lábát ? . . .
Jean: Igen. Azt lehetne hinni, hogy ujjak 

helyett diók zörögnek a csizmáiban . . .
Ariane (élesen): Nagyon biztosnak kell len

nünk saját külsőnkről, hogy igy megkritizáljuk 
a másét.

Jean : En nem vagyok elragadtatva a ma
gam külsejétől sem. Nagyon is jól tudom, hogy 
nem vagyok csinos, elegáns. De egy jó, egész
séges, piros pozsgás kölyök vagyok. . .  Es 
nem vagyok utálatos . .

Ariane: Bruges mái ki sem utálatos . . .
Jean : No hát ezt már Ízlése válogatja ! . . . 

(Rövid hallgatás után.) Nős ez az ur?
Ariane: Nem.
Jet in : Na hát én ugyan nem mennék hoz

zá ! És te ? . .  .
Ariane (nevetve): Es ő ép oly kevéssé venne 

el téged . . .
Jean : Miért ? . . .
Ariane : Mert nem akar megházasodni . . .
Jetin : Honnan tudod ?
Ariane: Nagynénje mondotta nekem és 

atyja is . . .
Henry: Miért nem akar?
Ariane : Azt már nem tudom. . .
Jean: Talán azért, mert vau egy coeotteje ?
Ariane : (élénken): No ugyan . . .
Jean : 'falán ő mondta neked, hogy nincs ? . ..
Ariane : Bruges ur semmit se mondott ne

kem . . . egyedül esak te beszélsz ilyen ostoba 
dolgokat össze-vissza . . . Pedig ilyenekkel egy 
te korodbeli gyermeknek soha se szabadna még 
foglalkoznia . . .

Jetin: De hiszen én nem is foglalkozom ve
lük . . . Hanem ez a levegőben van már . . . 
Mindig ezt hallom mondani, hogy a kik nem 
akarnak megnősülni, azért makaeskodnak, mert 
eocottejük van nekik . . . íme, ez az egész ! . ..

Ariane (ingerülten): Ugyan hallgass már!
Jean: Kérlek. Szívesen!
(Rövid csend.)
Henry: Vájjon gazdag-e? . . ••
Anan- : Kicsoda ?
Henry: Ez az ur, a ki nem akar nősülni . . .
Ariane: Azt hiszem, hogy atyjának szép va

gyona van .
Hmry: Nos, hátakkor másféle ruháhat kel

lene csináltatnia, mint a milyeneket hord.
Jean: Biz az igaz, hogy rondán öltözködik ez 

a te urad! . . .
Ariane: De nű nevezd az én .Uramnak* . . . 

hiszen ez nevetséges! . . .
Jean : Elfelejtettem a nevét.
Ariane: De Bruges márki.
Jean (visszafordul, hogy egy fogatot nézzen, 

mely mögéjük ért): Lám, na nézdd! Már me
gint itt van! . . . (Hugues elhalad és köszön.) 
Mond csak Ariane?. . .

(Folytatása következik.)

Közgazdaság.
X  O rszágos  iparkiállitasok. Budapestről je

lentik : Láng Lajos kereskedelemügyi miniszter, 
a ki a legutóbbi iparkiállitások létrejöttében olv 
rendkívüli buzgalmat s áldozatkészséget tanúsí
tott, fölötte gyakorlati és nagyszabású tervvel 
foglalkozik. Országos iparkiállitási eziIdust akar 
ugyanis rendezni. E kiállítások azonban ueiu

általános jellegűek lesznek, hanem azokon egyes 
iparágakat fognak bemutatni a közönségnek. Az 
első ilyen országos iparkiállitás kizárólag a hazai 
textilipart fogja bemutatni. Ezekre a részleges 
kiállításokra annál nagyobb szükség van. mert 
a hazai közönség maga sem ismeri a mi ipari 
íaladásunkat. Hazai gyáriparunk az utóbbi évek
ben erősen fejlődött és a kereskedelmi minisz
ternek az a czélja hogy a közönség egyrészről 
meggyőződést szerezzen arról, hogy egyes ipar
ágak minő mértékben fejlődtek ki hazánkban, 
másrészről az a szándéka, hogy a fogyasztó kö
zönséget közelebb hozza az ipari termelőkhöz. 

X  S ta t isz t ika i  ad a tok  a  m éhésze t  köréből.
A kerületi vándortanitök részéről beszerzett adatok 
szerint hazánkban 12.030 községben foglalkoznak 
méhészkedéssel. 1> pedig van 203.100 faköpü és 
378.138 gyékény-, s/.almaköpüs méhcsaládunk, igy 
összesen 081‘328 méhcsalád, ennek méztermése 
volt az elmúlt évben 27T10 mázsa, viasztermése 
2032 mázsa. Közép számi tás.sál mézből 2.177,200 
koronát, viaszból 400.485 koronát vettünk be, igy 
az országnak a méhészet 2.083 781 koronát jut
tatott. Újabb időben az okszerű méhészkedés is
meretei terjeditek. Darányi földmivelésügyi mi
niszter rendeletére a méhész tanítók 700 kisebb 
kurzust rendeztek, ezenkívül a gödöllői méhészeti 
tanintézetben lelkészek, tani tők, kisgazdák, vasúti 
hakterek, erdőőrök, csendőrök számára rendeztek 
kurzusokat. Grand méhészkátéját több ezer pél
dányban ingyenesen osztotta ki a miniszter.

X  H etivásár ,  ang. 21. Olv gyönge vásárunk 
volt, hogy alig érdemes a megemlítésre. Az ok 
tölti) körülmény összetalálkozásában keresendő. 
A fő mindenesetre az hogy S/.t -lslvánnap csü
törtökre esett s a rauukasziinet minden keres
kedelmi és ipari forgalmat megakadályozott. Ide 
sorolható a mezei munka s a esak most múlt 
drági és mocsi országos vásár, a hol mészáro
saink gondoskodtak készleteikről, valamint a 
küszöbünkön álló helybeli országos vásár, a mi 
különösen az állatvásárt befolyásolja. Erre kü 
lenben hatással van a hét folyamán előfordult 
lépfene-esel is, a mi a külföldre való szállítást 
megakadályozta.

Mindezeknél fogva e vásáron kereskedelmi 
és ipari forgalom semmi, — állatforgalom is igen 
gyönge volt s csak az élelmi piaezou volt némi 
élet, de itt is csak reggel lü óráig.

(inhona  5 > kilónként : Uj buza 6.80—7.30 K uj 
roz* 5 - 6  IO K.. ó törökbuza il 40—6.70 K . talca’- 
mánrárpa uj 4.80—4.80 IC., jobb árpa uj 5— .r,,:;o K., 
uj zab 4.—4.30 korona.

/.istiek-: búzadara 13.00 K., Ősz 13.20 K, 1-es 12.80 
K. 2-"< 12.50 K. 3-as 12.20 K.. 4-es il.80 K., 5-ös 
11.00 K., 0-os 1120 K., 7-es 10.70 K. 7-es feles 0.70 
K., 8-as 7.40 K, rozsliszt 11.20 K.. dercze 4.50 K., 
korpa .‘>.80 korona.

Allah’ <’«'»»• Kiadatott 175 darab szarvasmarha, 7 
darab ló, 22 darab juh. A sertéevíisAr zárva.

SiartxiMinarhu darabja: fejős tehén 180— 230 K., 
javított meddő 110—100 K., mustra 100—12u K„ éves
li-zo 40— .ei K.,éves »kor 00—70 K., szopós borjú 20— 
32 korona.— Póronként: járma* fehér ökör 500—liOO K., 
bival 360 —480 K.

I,ó : közönséges igás párja KM)—30(1 K.. Hátas 
darabja i>0 —120 K.

Berbécs párja 20—22 K .
8ertés, vásáron kívül, kilóval éló súlyban : zsírnak 

való 80—88 fillér, félhizott 76 fillér, húsnak való 70—78 
fillér.

IIunok kilóval: marhahús % fill.. 1.01 K. sertéshús 
1 32—1.40 K., borjúhús72 fillér, 1 28 K, zsír 1.60—1.84 
K., háj 1.70—1.84 K„ zsírnak való szalonna l.ijü—176 
K.. enni való szalonna t .150—1.81 K.. esászárhus 2— 
2.40 K., nyers sonka 2 K . t ne 1 K.. herbécshua 
GO—G4 fdlér.

Majomig párja: csirke 1.40-2. K., rue/a 130— 
l.tíO K.. lyuk 2 K., kappau 3 K.. sovány liba 5 K., 
kövér 12 K . pulyka 7—8 K.. tojás 4 darab 80 fillér.

1 ak fu'tuáng : Egy szekér s/én.t 16—20 K.. szabna 
7—8 K.. zsúp párja 14 —16 fillér.

Tűzifa egy szekérrel 4—8 K.. 4 kboi. 20--27 K

N Y Á R I  S Z Í N H Á Z.

Kolozsvárt, pénteken, 1303. aug. 21-én.

K L O K L O.
Énekes bohózat 4 képben.

Kezdete fél 8 órakor, vége 10-kor.

Kiadóhivatal és nyomda telefon száma 33A 
Szerkesztőség telefon-száma 4ó>
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Hsgyar kir. államvasutak üzletvezetösége Kolozsvár

20239—903. szám hoz. 401 1 — t

P á ly á za ti hirdetmény.
A ni. kir. államvasutak kolozsvári üzletveze

tősége Bihar-Püspöki máv. kavicsbányájában az 
19u4-ik övben végrehajtandó kavics- és ho
mok-termelés. kocsiba rakás, kavics- 
réteg lefedés és ezekkel kapcsoiátos összes 
munkák biztosítására ezennel nyilvános aján
lati versenytárgyalást hirdet.

A munkaterv szerint az 1904-ik évben mint
egy 25UU0 kbm. rostált és 55000 köbméter ros- 
tálatlan kavics lesz termelendő és felrakandó. 
Egyúttal biztosítani kívánja a nevezett üzletveze
tőség az ezen bányában 1905. és 1906. években 
termelendő kavicsmennyiséget is, mely mennyiség 
azonban bármely évben a jelenleg kiirt mennyi
ségnél korlátlanul nagyobb, vagy kisebb lehet.

Az 1904. és 1905. években termelendő ka- 
vicsmennyiség a kötendő munkaegyezmény értel
mében. az előző év utolsó negyedében fog a szál
lítónak tudomására adatni.

A szállítás a m. kir. államvasutaknál érvény
ben levő 1896. évi 122291. sz. a. kelt általános 
szállítási, valamint a munkaegyezményben fog
lalt egyéb feltételek szerint eszközlendő.

Részletes felvilágosítás nyerhető a nagyváradi 
osztálymérnökségnél.

Ugyanott kapható az ajánlati mintalap is. A 
munkák tárgyában az ajánlati mintalapokba az 
egységárak bejegyzése által teendő ajánlatok leg
később 1903. szeptember hó 15-ik nap
jának d. e. 12 órájáig nyújtandók be az 
üzletvezetőség titkári hivatalánál (Kolozsvár, Emke- 
palota 1. emelet).

Az ajánlatokba az egységárak úgy számokkal, 
valamint szavakkal is kiirandók.

Vakarások, vagy javításokat tartalmazó aján
latok nem fognak figyelembe vétetni.

Az ajánlatok ivenként 1 koronás bélyeggel 
látandók el és lepecsételve a következő felirattal 
ellátva nyújtandók be:
Ajánlat a Bihar-Püspöki kavics

termelési munkákra 20239—1903 
sz -hoz.u

.Megjegyeztetik, hogy csakis az összes mun
kákra kiterjeszkedő és fentebb megjelölt, a mun
kákhoz kötött feltételeket is magában foglaló 
ajánlati mintákon tett ajánlatok fognak figyelembe 
vétetni.

Minden ajánlattevő köteles 1903. évi szep
tember hó 14-én déli 12 óráig 100 korona, azaz 
egyezer korona bánatpénzt az üzletvezetöség 
gyüjtőpénztárába (Emke palota, földszint) kész
pénzben, vagy állami letétekre alkalmas érték
papírokban letenni. Az értékpapirosok a legutóbbi 
14 napnál nem régibb napi árfolyammal .számítan
dók. de semmi esetre sem névértéken felül.

Távirati, vagy késve érkezett ajánlatok nem 
lesznek figyelembe véve.

Minden ajánlattevő ajánlatával az a felett 
hozandó határozatig kötelezettségben marad és 
azt vissza nem vonhatja.

Az ajánlatok között a szabad választás jogát 
fentartja magának az üzletvezetőség, tekintet 
nélkül a megajánlott egységárakra.

Kolozsvár, 1903. augusztus hó 4-én.
Az üzletvezetöség

Utánnyomás nem dijaztatik.)

Slsőrenöü
b iz to s itó  tá r s a s á g h o z

jó megjelenésű, képzett, keresztény vallásu, nőt
len fiatal emberek fix fizetés és napidij 
mellett külszolgálatra kerestetnek. A be
töltendő állások, ha az illetők megfelelnek, nyug
díjra való igényjogosultsággal vannak egybekötve, 
írásbeli ajánlatok „biztos jövő“ jelige alatt Eckstein 
B ern á t  hirdetési irodájában Budapest.  V., Fürdő- 
ntoza 4. sz. alá ezimzendők. 411 1—1

Tárcza-, valamint személyhitelt
eszközöl előnyös föltételek mellett, minden előle- 

ges költség nélkül.
URAI J. bankügynöksége

---- Budapest, Zsibárus-utcza 2. ----

HIRDETÉSEK
a legolcsóbb áibaa fölvállaltainak

e lap kiadóhivatalában.

l a p s i t á s i
mm kábítókban teljesen jártas 
egyén, 3 havi időtartam ra 3 6 0  
korona havidijjal, azonnali be

lépésre kerestetik.
Czint: a kiadóhivatalban.

*FATtÍn6ER fele húsból készült
Kutya-pogácsa

a  le g e g é s z s é g e s e b b  táp lá lék  minden fajta 
kis és nagy kutsának. Mindenki vesvi, a ki a jó 
táplálékra ad válan it. 50 kiló 22 kor 5 kiló 3 

korona bénneiit\e. — Prospektus ingjeu.
F a ttin g o i & Cie, W ien, IV. W ied en e r Haupt
s tra s se  3. Mindenütt kapható. Utánzásoktól óvakodni kell.

S 84—52

Gyakorlott levelező
kerestetik egy nagyobb gyárhoz.

Föltételek: Keresztény kell hogy legyen, 2 3 —26 éves nőtlen, a magyar 
és német nyelvet, esetleg a román nyelvet is irásbin és b szédhen 

bírnia kell. A kereskedelmi ismeretekben, stenograíiában jártas legyen, 

szép írással kell bírnia és szorgalmasan és önállóan tudjon dolgozni.

Bizonyitványokkal (másolatban) és fényképpel ellátott ajánlatokat 

elfogad R. 9257. Haasenstöin &. Vogler. Wien. I 4u  1-1
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Ualédi erdélyi hegyaljai
tisztán kezelt borok*

A borfogyasztó közönséget, kirándulókat, mulatságrendező bizottságokat 
tisztelettel értesítem, hogy kedvező bevásárlások folytán beszerzett, úgy mint 
saját termésű valódi hazai borok. Erdélynek leghíresebb borvidékeiről, mely 
borok szakértők állal rég egy rangban a hires Tokajival osztályozva vannak, 
a legmeszszebbmenő felelősség és legelőnyösebb árak mellett, a következő- 
képen eladásra bocsátom.

Z árt  p a l a c z k o k b a n  l i t e r e n k é n t :
Erdélyi hegyaljai krakkói asztali bor I. oszt.

rt n r> » H# „
7) V  »t n  n I I I .  n •
„ „ „ pecsenye-bor.....................

. -  K. 84 fillér,

. --- n * 2  ,,

. -  , 60 „

. 1 n 10 ,.

Z árt  7  d e c i l i t e r e s  p a l a c z k o k b a n :
Erdélyi hegyaljai som ..................................................................K. — 90 fillér.

n » r i s l in g ..........................................................„ — 90 „
„ „ m u sk otá ly ......................................................  1 2 0  „

Valódi egri b ik a v é r ......................................................................„ 1 20 „
„ „ piros bor, l ite r e n k é n t ..................................... ..... — 84 „

Ezen árak mellett a fogyasztási adó már ki van fizetve.
Ezen árak bárhova haza szá llítva  készpénzfizetés m ellett értendők. — Ü vegek  15 napra

kölosönkép adatnak.
Ismét eladók kedvezményben részesülnek 

r z z z n r  T elefonon  m egrendelhető  és minden idó tá jban  h a zasz a l l i t ta t ik .  —

Telefonszám 511,

Borüzletem szolidságáról személyes meggyőződését kérve, maradtam tisztelettel

Ötvös Dánielné,
K olozsvárt, Óvár, B ocskay-ntoza 1. sz.

(Mátyás király születési háza szomszédságában.)310 19—104

Nyomatott s Magyar Polgár köcyvDyeK’őájában Kolozsvárt.


